Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Amos, Chapter 9

AMQY O’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Judgment reaches everywhere, yet David's house and land are finally The prophet's visions reach their climactic close here. The chapter begins
restored. with an inescapable judgment issuing from the Lord's own presence at the

altar, moves through a declaration that Israel will be sifted among the
nations rather than annihilated without remainder, and ends with a
restoration oracle in which the fallen tent of David is rebuilt and the land

is renewed in enduring fruitfulness.

Discourse structure of the chapter



©9:1-4 Judgment issues from the sanctuary and allows no escape

The Lord stands by the altar and commands destruction from the cultic center itself, declaring that sea, underworld, exile, and concealment will not shield the
guilty.

©9:5-6 The Lord's cosmic sovereignty guarantees the sentence

A brief hymn to the Lord who touches earth, builds in heaven, and calls the waters of the sea grounds the announced judgment in universal divine rule.

©9:7-10 Election does not exempt Israel, though a remnant is sifted out
Israel is compared with other peoples, the sinful kingdom is marked for destruction, and yet the nation is sifted among the nations in a way that preserves a
remainder.

©9:11-15 David's fallen tent is raised and the land is permanently renewed

The closing oracle reverses the book's momentum by promising the rebuilding of David's shelter, the gathering of nations under the Lord's name, and an

agricultural abundance that will not be uprooted.

1 €i8ov TOV kOploV épeotdTa émi Tod Ouotactnpiov kai eimev tdtaov émi T iAactrplov kai o160 oeTan
Ta TPOTLAX Kol d1aKOPOV €1¢ KEPAAAC TTAVTWV KAl TOUG KATAAOITOUG a0TGV €V POUPALA ATTOKTEVE O
un dtapoyn €€ adTt®V VYWV Kai ov ur dtacwdij € abTOV dvacwlOuevog

I saw the Lord standing over the altar, and he said, 'Strike upon the propitiatory, and the porches

shall be shaken; cut them down upon the heads of them all, and their remnant I will kill with the

sword. No fugitive from them shall escape, and no survivor from them shall be delivered.

Frame ASYNDETON

The chapter opens with a vision of the Lord at the sanctuary itself, turning the cultic center into the

point from which judgment proceeds.



™ ™ -

gidov OV KUpLOV EPECTOTA

see the LORD standing over

VBI AAILS - 0pdw RAASM -0 N2 ASM * kUp10G VXI XAPASMI(/STHMI - €mt

main verbal form advancing the clause article marking the following noun or phrase head noun within the clause verbal element carrying the clause action or
— aorist verbal form viewing the action as a — participial force supplying attendant — object specification process

whole circumstance or description €n: meaning 'standing over'; it carries the

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as head

., . . . . A . . - action, process, or state of the clause; here
Opdw: meaning 'see'; it carries the action, tov: Greek article marking definiteness and noun within the clause. ) ’ p ’ 7
. } it functions as verbal element carrying the
process, or state of the clause; here it the role of the accompanying noun phrase. L

) ) ) clause's action or process.
functions as main verbal form advancing

the clause.
b \ ~ 7 \
€T TOoL eUO'I(XO'tr]plov Kol
upon the altar and
P-émni RAGSN-6 N2N GSN - Quoiacthptov C - kai
preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase genitive substantive expressing relation, coordinating conjunction linking the next item or
0ssession, source, or description clause
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant & .
preposition circumstance or description — relational specification — coordination
émi: meaning 'upon'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and Buolactiiplov: meaning 'altar'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. genitive substantive expressing relation, linking this unit with the surrounding
the following phrase. possession, source, or description. discourse.
5 I y 1
EITMEV T[(X‘C(XEOV €T TO
said strike upon the
VBI AAI3S - eimov VA AAD2S - Tatdoow P-émi RA ASN - 6
main verbal form carrying the clause forward Imperative verb preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase
— aorist aspect: presents the action as a natdoow: meaning 'strike'; it carries the — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
whole action, process, or state of the clause; here preposition circumstance or description
ginov: meaning 'said'; it carries the action, 1 il e e s viter £mi: meaning 'upon'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
process, or state of the clause; here it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
functions as main verbal form carrying the the following phrase.

clause forward.



(¢ U4 \ 4 \
iAxotrplov Kol oglo0noeTon ™

propitiatory and shake the

N2N ASN - tAaotriplov C-kal VC FPI3S - oelw RA APN -0

accusative element functioning as object, extent, coordinating conjunction linking the next item or finite verbal form carrying the clause forward article marking the following noun or phrase

or goal clause
9 — future verbal form projecting the action — participial force supplying attendant

— object specification — coordination forward circumstance or description
iAaotriplov: meaning 'propitiatory'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle oeiw: meaning 'shake'; it carries the action, ta: Greek article marking definiteness and
serves as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it the role of the accompanying noun phrase.
object, extent, or goal. discourse. functions as finite verbal form carrying the

clause forward.

npOTUAQ Kol drakoPov €ig

porches and cut down into

N2N APN - tpémvAov C-kal VA AAD2S - kémtw + S P €ig

accusative element functioning as object or goal coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase
clause of the clause

— relation marked by the governing
— coordination kOmTw + S1a: meaning 'cut down'; it carries preposition
the action, process, or state of the clause;

— day of the Lord and searching judgment

TpdTLAOV: g 1 hes': i
POTTLAOV: Mmeaning porcnes’; it serves as

accusative element functioning as object or kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) ) ) €i¢: meaning 'into'; here it marks the
o o] . here it functions as verbal form carrying L n .
goal. linking this unit with the surrounding ) relation signaled by preposition governing
) the action, process, or state of the clause. )
discourse. the following phrase.
1 7 \ \
KE(P(X)\,(XC TTAVTWYV Kol TOLG
head / capital all and the
N1 APF ‘ ke@aln A3 GPM * g C - kai RA APM - 0
accusative term functioning as object, measure, gen adjectival form modifying or specifying a coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase
or goal substantive clause o .
— participial force supplying attendant
— object specification — relational specification — coordination circumstance or description
ke@aAr]: meaning 'head'; it serves as TGG: meaning 'all'; it serves as gen Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle tovg: Greek article marking definiteness
accusative term functioning as object, adjectival form modifying or specifying a linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun

measure, or goal. substantive. discourse. phrase.



”~ ™ - ™ Ty e

KATaAOLTTOUG avT®OV v pop@aia

remnant their in sword
A1B APM - katdAotmog RD GPM - a0Tdg P-év N1A DSF - pougaia
accusative object or complement pronoun in genitival dependence preposition governing the following phrase common noun within the clause
— object specification — participial force supplying attendant — relation marked by the governing — sphere or reference
, o - circumstance or description preposition . , o -
KatdAorog: meaning 'remnant'; it serves pougaia: meaning 'sword'; it serves as
as accusative object or complement. avT®V: meaning 'their'; pronoun marking €v: meaning 'in'; here it marks the relation common noun within the clause.
person, possession, or reference within the signaled by preposition governing the
clause; here it functions as pronoun in following phrase.

genitival dependence.

7 ~ k) \ U4
ATTOKTEVW ov un SIQ(PUYH
away not not escape through
VF2 FAI1S - kteivw + dmo D' o0 D-ur VB AAS3S - @elyw + i
verbal element carrying the clause action adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal verbal form carrying the action, process, or state
) . or nominal expression of the clause
— future — simple negation
2 ] . . . - . . — prohibitive / negative @evyw + dix: meaning 'escape through'; it
ktelvw + dro: meaning 'away'; it carries the o0: meaning 'not'; pronoun marking . .
i ) o . o " carries the action, process, or state of the
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the un: meaning 'not'; it negates or qualifies . .
. . . ) ) . ) clause; here it functions as verbal form
it functions as verbal element carrying the clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. . .
i - carrying the action, process, or state of the
clause action. modifier of the clause.
clause.
bl k) ~ A \
85 aAUTWV PEVYWV Kol
from their fleeing and
P ék RD GPM - a0tég V1 anvop gevyw C - kai
preposition introducing its complement phrase pronoun in genitival dependence participial verbal form modifying the clause coordinating conjunction linking the next item or
circumstantially or attributivel clause
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant s J
preposition circumstance or description — verbal action or state — coordination
€& meaning 'from'; here it marks the avT@v: meaning 'their'; pronoun marking nanvoy @edyw: meaning 'fleeing'; it carries Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
relation signaled by preposition person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
introducing its complement phrase. clause; here it functions as pronoun in here it functions as participial verbal form discourse.
genitival dependence. modifying the clause circumstantially or

attributively.



ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial

modifier of the clause.

\
un
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

aUTOV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

2 /4

avacw{OHEVOG

escaping

V1 - munvop 6@wlw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUIVOU 0w + dva: meaning 'escaping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

drxowOij
+dia
VC APS3S - 6w + d1a

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

owlw + dia: meaning '+ dia'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

)
€€

from

P-ék

preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition
¢&: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

€0V KATOPLYQDOLV €1¢ X100V €KETBEV 1 Xelp LoV dvaomdoel abTOVS Kal £&v dvaPioty €1 TOV 00pavoV

€kelbev kata&w adTovg

If they dig down into Hades, from there my hand shall pull them up; and if they go up into heaven,

from there I will bring them down.

Elaboration | ASYNDETON

The first pair of impossible hiding places establishes the absolute reach of divine judgment.



I\

£V KATOPUYDOLV €ig adov

if dig down into to Hades

C-&av VD APS3P - 6pUoow + Kata P-eig N1M GSM - Gdng

lexical item integrated into the clause in its local verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or
syntactic role of the clause phrase

— relation marked by the governing
— conditional contingency 0ploow + Kata: meaning 'dig down'; it preposition — relational specification
carries the action, process, or state of the

£av: meaning 'if'; it links clauses, phrases, . . €i¢: meaning 'into'; here it marks the @8ng: meaning 'to Hades'; it serves as
. . clause; here it functions as verbal form . . " . . L. g
or developments in the discourse. ) ) relation signaled by preposition governing nominal element functioning within the
carrying the action, process, or state of the )
the following phrase. clause or phrase.
clause.
bl ~ (4 7
EKETDeV n XEp Mov
from there the hand my
D - ékeibev RANSF -6 N3 NSF - xeip RP GS - éyw
adverbial modifier of the clause article marking the following noun phrase nominative head term or subject complement pronominal form referring to the participant(s)
) ) o . o . already in view
— discourse linkage or contrast — participial force supplying attendant — participant prominence

circumstance or description — relational specification

€keibev: meaning 'from there'; it shapes the Xelp: meaning 'hand'; it serves as

local clause or phrase relation in this 1): Greek article marking definiteness and nominative head term or subject pov: meaning 'my'; pronoun marking

passage. the role of the accompanying noun phrase. complement. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.
b 7 k) 4 \ I\
AVAOOTIOXOEL avToLGg Kol eEav
will pull up them and if
VF FAI3S - omdw + &va RD APM - a0T4g C - kai C-édv
verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement coordinating conjunction linking the next item or lexical item integrated into the clause in its local
of the clause o ) clause syntactic role
— participial force supplying attendant
ondw + ava: meaning 'will pull up'; it circumstance or description — coordination — conditional contingency
carries the action, process, or state of the L, o . . . o . . . L, e
) . avTovG: meaning 'them'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle édv: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
clause; here it functions as verbal form . s L . L . . .
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding or developments in the discourse.

carrying the action, process, or state of the . ) .

clause; here it functions as pronoun discourse.
clause. . .
functioning as object or complement.



avafidorv

went up

VZ AAS3P - Baivw + dva

finite verb advancing the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

Baivw + dva: meaning 'went up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing

€1¢
into
P - €ig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TOV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

the clause.
bl ~ Ié R 4
€KETOEV K(X‘C(XE(.O xvToLG
from there [ will bring down them
D - ékeibev VF FAILS - &yw + Kata RD APM - a0tdg

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

ékeibev: meaning 'from there'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

verbal form carrying the action or command of
the clause

— nations judged and zion secured

dyw + kata: meaning 'I will bring down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action or command of the
clause.

pronoun functioning as object or complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

00pavov

heaven

N2 ASM * 00pavdg

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.



£av EykpuPiorv 1¢ TV kKopuenv tod Kapunov €keibev é€epeuviow kal Aupopat adTog Kat £av

Katadvowotv £€ dQOXAUGV pov €ic t& P&dn th¢ Oaddoong ékel Eviedoual T@ dpdkovtt Kai déetat

a0TOUG
If they hide themselves on the top of Carmel, from there I will search them out and take them; and if

they sink out of my sight into the depths of the sea, there I will command the sea-serpent and it shall
bite them.

Elaboration | ASYNDETON

Mountain refuge and sea-depth alike prove useless; even hidden realms obey the Lord's command.

00, gykpufiorv €lg
if hide themselves into
C-&dv VD APS3P - KpUTTW + €V P eig

lexical item integrated into the clause in its local verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase

syntactic role of the clause
Y f — relation marked by the governing
— conditional contingency KpUMTw + év: meaning 'hide themselves'; it preposition
L, e carries the action, process, or state of the R o .
€av: meaning 'if'; it links clauses, phrases, ) p, €lG: meaning 'into'; here it marks the

) . clause; here it functions as verbal form L ", .
or developments in the discourse. ) ) relation signaled by preposition governing
carrying the action, process, or state of the

Vv
the
RA ASF - 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

the following phrase.
clause.

f \ 1( ~ ([ 4 1[0 b ~
Kopuenv TOL Kocppn)xov £KETDEV
summit / top the Carmel from there
N1 ASF - kopuen RAGSM "0 N2 GSM - Kapunrog D - éxkeibev

article marking the following noun or phrase genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

accusative object of éni (precise location of

d 3
escent) — participial force supplying attendant

circumstance or description KappnAov: transliterated proper name

— object specification
rendered in Greek letters; here it functions

to0: Greek article marking definiteness and - ) o
as genitive nominal element defining

the role of the accompanying noun phrase.

KOpLEN: meaning 'summit'; it serves as

accusative object of énti (precise location of . . )
relation, possession, source, or quality.
descent).

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

¢kelbev: meaning 'from there'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.



”~ ™ ™

£€epevviow Kol AMupouat avToUG

[ will search out and take them
VA AAS1S - €pevvaw + €K C-kal VF FMI1S - AapBdvw RD APM - a0T6g
verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or future verb projecting the coming action pronoun functioning as object or complement
of the clause clause o .
— future — participial force supplying attendant
— subjunctive contingenc — coordination , X . . circumstance or description
) sency Aappdvw: meaning 'take'; it carries the 2
£peuvdw + ék: meaning ' will search out'; it kal: meaning 'and'; conjunction or particle action, process, or state of the clause; here avToUG: meaning 'them'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding it functions as future verb projecting the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form discourse. coming action. clause; here it functions as pronoun
carrying the action, process, or state of the functioning as object or complement.
clause.
\ 7\ 8 4 b
KAl Eav KATXOUOWOo1vV EE
and if sink down from
C - xai C-édv VA AAS3P - §0w + kata P éx
coordinating conjunction linking the next item or lexical item integrated into the clause in its local verbal form carrying the action, process, or state preposition introducing its complement phrase
clause syntactic role of the clause

— relation marked by the governing
— coordination — conditional contingency 30w + kata: meaning 'sink down'; it carries preposition
the action, process, or state of the clause;

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; it links clauses, phrases, ) ) ) ¢€: meaning 'from'; here it marks the
py L : . . here it functions as verbal form carrying . e
linking this unit with the surrounding or developments in the discourse. ) relation signaled by preposition
) the action, process, or state of the clause. . o
discourse. introducing its complement phrase.
b ~ b \
O(PG(X)\]J(&)V Mov €16 Tx
eyes my into the
N2 GPM - 0¢OaApdg RP GS - €y P &ig RA APN - 0
genitive substantive after and pronominal form referring to the participant(s) preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase

already in view

— relational specification — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
, , ) ) — relational specification preposition circumstance or description
0@OaAudc: meaning 'eyes'; it serves as
genitive substantive after 4md. pov: meaning 'my'; pronoun marking €l¢: meaning 'into'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and
person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as pronominal the following phrase.

form referring to the participant(s) already
in view.



Bé&bn
depths
N3E APN - fdaBog

accusative substantive functioning as object or
complement

— solemn rhetorical coloring within the
lament

TG OaAaoong
the sea

RA GSF -0 N1S GSF - 6dAacoa
article marking the following noun phrase genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

— relational specification

OdAaooa: meaning 'sea'; it serves as

tfig: Greek article marking definiteness and genitive element qualifying a related head

EKET

there

D - ékel

proper-name item in the genealogical chain
— adverbial nuance

£kel: meaning 'there'; it shapes time,
manner, location, or discourse flow in the

Bdbog: meaning 'depths'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. term. clause.
accusative substantive functioning as
object or complement.
bl ~ ~ 7 \
gvtelobpa ™ dpakovti Katl
1 will give orders the serpent and
V2 PMI1S * teAéw + €V RADSM - 0 N3 DSM - §pdkwv C-kai

main verb (royal promise)
— predictive future (commitment to act)

teMéw + év: meaning 'T will give orders'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verb (royal
promise).

article marking the following noun or phrase dative nominal element marking relation,

o . instrument, sphere, or recipient
— participial force supplying attendant

circumstance or description — sphere or reference

tQ: Greek article marking definiteness and dpdkwv: meaning 'serpent'; it serves as

the role of the accompanying noun phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

dnéetan
will bite
VF FMI3S - ddxvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— folly, labor, and public order

ddxvw: meaning 'will bite'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0TOUG

them

RD APM - a0T4g

pronoun functioning as object or complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



4 Kal €av mopevb®Ootv €v aiYUaAwola TPo TPosWTOL TOV EXOp®dV abTAOV kel EvteAoDual Tf] poupaia Kat

GTMOKTEVET AUTOUC KAl 6TNPLE TOUG OQBAAUOUG Hov €' a0TOVG €1¢ KaKX KAl 0UK €1¢ dyabd

And if they go into captivity before their enemies, there I will command the sword and it shall slay
them; and I will set my eyes upon them for evils and not for good things.

Elaboration | ASYNDETON

Even exile does not suspend judgment; the Lord's attentive gaze is here fixed for disaster rather than

welfare.
Katl gav mopeLODOIV Ev
and if go in
C-kai C-éav VC APS3P - topgtopat P-év

coordinating conjunction linking the next item or

clause syntactic role

— coordination — conditional contingency

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle £dv: meaning "if"; it links clauses, phrases,

linking this unit with the surrounding or developments in the discourse.

lexical item integrated into the clause in its local

verbal form carrying the action or dependent
verbal sense of the clause

— aorist passive subjunctive

Topevopal: meaning 'go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the

discourse. it functions as verbal form carrying the following phrase.
action or dependent verbal sense of the
clause.
b /4 \ 4 ~
oclxpa?\wcnq( o TTPOCWTIOV TV
captivity / captives before face / presence the
N1A DSF - aiypaAwoia P-mpd N2N GSN - mpéowmov RAGPM -6

preposition taking a complement within the
phrase

subject in apposition (the captives also purified)

— sphere or reference

, , e — spatial or relational framing
atypaAwoio: meaning 'captivity'; it serves
as subject in apposition (the captives also mpd: meaning 'before'; here it marks the
purified). relation signaled by preposition taking a

complement within the phrase.

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

phrase.



EXOpOV avt@dv EKET gvreloduo

enemy their there I will give orders
N2 GPM - éx6pdg RD GPM - a0tdg D - ékel V2 PMI1S - tedéw + év
proper name or indeclinable element within the pronoun in genitival dependence proper-name item in the genealogical chain main verb (royal promise)
sequence
g — participial force supplying attendant — adverbial nuance — predictive future (commitment to act)
— relational specification circumstance or description L . . . , ) . L .

P P £kel: meaning 'there'; it shapes time, teléw + €v: meaning 'T will give orders'; it
€x0pd¢: meaning 'enemy'; it serves as a0TGV: meaning 'their'; pronoun marking manner, location, or discourse flow in the carries the action, process, or state of the
proper name or indeclinable element person, possession, or reference within the clause. clause; here it functions as main verb (royal
within the sequence. clause; here it functions as pronoun in promise).

genitival dependence.

~ € /4 \ b4 ~
m pop@alx KAl ATTOKTEVEL
the sword and will kill
RA DSF - 0 N1A DSF - pougaia C-kal VF2 FAI3S - kteivw + amo
article marking the following noun or phrase common noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state
o ) clause of the clause
— participial force supplying attendant — sphere or reference
circumstance or description . , ) L — coordination KTelvw + amo: meaning 'will kill'; it carries
pougaia: meaning 'sword'; it serves as he acti
- ) ) L s e . o ) . ) the action, process, or state of the clause;
Tf]: Greek article marking definiteness and common noun within the clause. Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) ) )
. o ) ] . here it functions as verbal form carrying
the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding .
) the action, process, or state of the clause.
discourse.
k) 7 \ ~ \
axvToLg Kol oTnpiw TOLG
them and [ will set firmly the
RD APM - a0Tdg C - kai VF2 FAI1S - otnpilw RA APM - 0
pronoun functioning as object or complement coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
o ) clause of the clause o )
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
circumstance or description — coordination — verbal action or state advancing the circumstance or description
., o , . . . ) . . oracle's claim, warning, or exposition . . . .
avtolg: meaning 'them'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ToUg: Greek article marking definiteness
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding otnpilw: meaning 'I will set firmly'; it and the role of the accompanying noun
clause; here it functions as pronoun discourse. carries the action, process, or state of the phrase.
functioning as object or complement. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



0@OaAuovg uov en' avToUG

eyes my upon them
N2 APM - 6¢Oaludg RP GS - €y P éni RD APM - a0T6g
accusative element functioning as object or goal pronominal form referring to the participant(s) preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement
already in view
— object specification V — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
2 2 . L — relational specification preposition circumstance or description
0@BaApdG: meaning 'eyes'; it serves as
accusative element functioning as object or pov: meaning 'my'; pronoun marking én': meaning 'upon'; here it marks the avToLG: meaning 'them'; pronoun marking
goal. person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal the following phrase. clause; here it functions as pronoun
form referring to the participant(s) already functioning as object or complement.
in view.
7 1 \ k)
€16 KOKX KAl OULK
into evils and not
P €ig A1 APN - Kak6g C - kai D- o0
preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or coordinating conjunction linking the next item or adverbial modifier of the clause
hrase clause
— relation marked by the governing 3 — adverbial nuance
preposition — object specification — coordination : o o
oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
€lG: meaning 'into'; here it marks the kak4G: meaning 'evils'; it serves as nominal Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the assertion of the clause.
relation signaled by preposition governing element functioning within the clause or linking this unit with the surrounding
the following phrase. phrase. discourse.
b b4 7
€1g ayaBa
into good
P eig A1 APN - dya66g
preposition governing the following phrase accusative substantive functioning as object or
complement
— relation marked by the governing P
preposition — object specification
€l¢: meaning 'into'; here it marks the ayaBoc: meaning 'good'; it serves as
relation signaled by preposition governing accusative substantive functioning as

the following phrase. object or complement.



5 KAl KUP1o¢ KUPLog 0 B£0¢ O TAVTOKPATWP O EQATTOUEVOG TG YIS KAl aAe0WV aLTNV Kal TevOncovaty
TAVTEG 01 KATOIKOUVTEG AVUTNV Kol AVAPAOETAL WG TOTAUOG GUVTEAELX AVTAG KXl KaTaPrioeTat ¢
TOTAUOG AlyUmToU

And the Lord, the Lord God Almighty, is the one who touches the earth and shakes it, and all who

dwell in it shall mourn; and its end shall rise like a river and sink like the river of Egypt.

Ground | ASYNDETON

A hymn-like confession of divine power explains why the announced judgment cannot fail.

\ 4 4 €
KOl KULP10G KUP10G o
and Lord Lord the
C - kai N2 NSM - k0p10g N2 NSM - k0p1og RANSM - 6
coordinating conjunction linking the next item or head noun within the clause head noun within the clause article marking the following noun or phrase
clause o ) o ) o )
— participant prominence — participant prominence — participial force supplying attendant
— coordination , o - , o - circumstance or description
KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as head KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle noun within the clause. noun within the clause. 0: Greek article marking definiteness and

linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase.

discourse.

1 € /4 (4
eEOC (0} TTAVTOKPATWP (0}
God the Almighty the
N2 NSM - 6e6g RANSM -6 N3R NSM * tavTokpdtwp RANSM -6
nominative substantive functioning as subject, article marking the following noun or phrase common noun within the clause article marking the following noun or phrase
predicate, or list item o ) o ) o )
— participial force supplying attendant — participant prominence — participial force supplying attendant
— participant prominence circumstance or description , . - circumstance or description
navtokpdtwp: meaning 'Almighty'; it
0eéc: meaning 'God'; it serves as 0: Greek article marking definiteness and serves as common noun within the clause. 0: Greek article marking definiteness and
nominative substantive functioning as the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.

subject, predicate, or list item.



£QATTOUEVOG
touching
V1 TUTVOH GITw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

TUTVOU dntw + €mL: meaning 'touching'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yiig
land

N1 GSF - yfj

genitival dependent within the phrase
— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.
clause.

4 k) 4 \ 4
G(XA&U(.OV avtnv K1l TCEVGI]O'OUO'IV
shaking her and shall mourn
V1 nanvop caAebw RD ASF - a0t6g C - kai VF FAI3P - nevBéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nanvop cadevw: meaning 'shaking'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

direct object

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avthv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

main verbal form carrying the action or assertion
of the clause

— future verbal form projecting the action
forward

nevOéw: meaning 'shall mourn'; it carries

| clause; here it functions as direct object. discourse. the action, process, or state of the clause;
clause. here it functions as main verbal form
carrying the action or assertion of the
clause.
7 (¢ A~ k) 4
T[(XVIEC (0) K(XTOIKOUVtgg avtnv
all the dwelling her
A3 NPM - Tta¢ RA NPM - 6 V2 * TAmVTIY OTKEW + KATA RD ASF - a0t6g

adjectival or ordinal modifier

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or
ordinal modifier.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

participle identifying the residence of the scribal
families

— present participle of residence

manviy oikéw + Kata: meaning 'dwelling';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
identifying the residence of the scribal
families.

direct object

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avthv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as direct object.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd U4
avaPnoetot
goup

VF FMI3S - Batvow + dva

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— future verbal form projecting the action
forward

Baivw + dva: meaning 'go up'; it carries the

WG

as

C-wg

preposition introducing its complement phrase
— coordination

®G: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

™

P

TOTAMOG
river

N2 NSM * motapdg

head noun within the clause
— participant prominence

notauds: meaning 'river'; it serves as head

noun within the clause.

discourse. action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.
7 k) A~ \ 4
(0} UVte)\EI(X auTtng KOl KATX Bl’] OETA1
consummation its and will come down
N1A NSF * cuvtélewa RD GSF - a0tdg C - kai VF FMI3S - Baivw + kata

subject nominative
— participant prominence

ouvtélela: meaning 'consummation'; it
serves as subject nominative.

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

person, possession, or reference within the discourse.
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.
¢ 1 bl 4
wq TTOTAMOG AlYUT[‘COU
as river Egypt
C-wg N2 NSM - motaudg N2 GSF - Afyvrtog

preposition introducing its complement phrase
— coordination

¢ meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

head noun within the clause
— participant prominence

motapdg: meaning 'river'; it serves as head
noun within the clause.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— participant identification

Atyvrntov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

verbal form carrying the clause action, state, or
dependent verbal idea

— future verbal form projecting the action
forward

Paivw + kata: meaning 'will come down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action, state, or
dependent verbal idea.



6 0 0ikodouGV €1 TOV 00pavoV avaPacty avtod kal TV EnayyeAiav avtod £mi Th¢ yii¢ OepeAiddv 6

TPOOKAAOUUEVOG TO UOwp Th¢ Barddoong Kat EkxEwv avTO €l TPAOoWTOV THG YAG KUPLog 0 B0¢ 0

TAVTOKPATWP OVOUX VTG

He is the one who builds his ascent into heaven and founds his promise upon the earth, who calls the

water of the sea and pours it out upon the face of the earth; the Lord God Almighty is his name.

Elaboration | ASYNDETON

The cosmic description continues, depicting the Lord as architect and sovereign over the waters and

the world.
i [ 4 1( 2l ~ 1 ( b 1[0 \
(o) omoSopwv €1g TOV
the oikodomeo into the
RA NSM - 6 V2 - anvep oikodopéw P &ig RAASM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

main verbal form advancing the narrative or preposition governing the following phrase

description
i — relation marked by the governing

— verbal action or state preposition

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

nanvoy oikodopéw: meaning 'oikodomeo';
it carries the action, process, or state of the

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as main verbal the following phrase.
form advancing the narrative or
description.

k) \ b4 r k) ~ \
0UPAVOV avaPaotv avToD Kal
heaven ascent his and

RD GSM " a0Td¢ C - kai

N2 ASM - obpavdg

daccusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

N3I ASF - dvdfoaoig

accusative substantive functioning as object or pronoun in genitival dependence

complement o )
— participial force supplying attendant

avaBooig: meaning 'ascent'; it serves as circumstance or description
accusative substantive functioning as L o .
) avto: meaning 'his'; pronoun marking
object or complement. i o
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=~

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

bl 4
EmayyeAiayv
by pledge

N1A ASF - émayyehia

accusative term functioning as object, measure,
or goal

enayyehio: meaning 'by pledge'; it serves as
accusative term functioning as object,
measure, or goal.

=

avToD

his

RD GSM " a0T6G

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Emi
upon
P-émi
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

tiig
the
RA GSF-§

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

AG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yiig
land

N1 GSF - yf]

genitival dependent within the phrase
— relational specification

Y7i: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

Ocpuedv
found

V4 - tanvop OgpeAidw

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

nanvoy Oepedidw: meaning 'found'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with descriptive or
circumstantial force.

[ 4
(0]
the

RANSM - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

4
T[POO'K(X)\OU]JSVOC
calling
V2 TUVOU KAAEW + TIPOG
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
TUTVOU KaAEw + TTpog: meaning 'calling'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

Vdwp
water

N3 ASN - G0wp

common noun within the clause
— object specification

Udwp: meaning 'water'; it serves as
common noun within the clause.

TG
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ N ~

f 7 \ bl /4 k) 1
OaAacong Kol EKXEWV avTo

sea and pouring out it

N1S GSF - 6dAacoa C - xai V2 TOMVO XEw + €K RD ASN - a0T6G

genitive element qualifying a related head term coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form referring to the participant(s)
clause of the clause already in view

— relational specification
— coordination — wisdom, mockery, and divine sovereignty — participial force supplying attendant

OdAaooa: meaning 'sea'; it serves as . i
circumstance or description

genitive element qualifying a related head kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tamvop Xw + €k: meaning 'pouring out'; it
term. linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the avTo: meaning 'it'; pronoun marking
discourse. clause; here it functions as verbal form person, possession, or reference within the
carrying the action, process, or state of the clause; here it functions as pronominal
clause. form referring to the participant(s) already
in view.
bl \ /4 ~ ~
€m TTPOCWTTOV mg¢ YNng
upon face / presence the land
P-émi N2N ASN - tpdowmov RA GSF - 0 N1 GSF - yf]
preposition governing the following phrase accusative substantive functioning as object or article marking the following noun phrase genitival dependent within the phrase
complement
— relation marked by the governing ¢ — participial force supplying attendant — relational specification
preposition — object specification circumstance or description N . . "
yf: meaning 'land'; it serves as genitival
€nl: meaning 'upon'; here it marks the npdowmov: meaning 'face'; it serves as tfig: Greek article marking definiteness and dependent within the phrase.
relation signaled by preposition governing accusative substantive functioning as the role of the accompanying noun phrase.
the following phrase. object or complement.
4 € 1 €
KUP10G ) Oeog )
Lord the God the
N2 NSM - k0p10g RANSM - 6 N2 NSM - 0g6¢ RANSM - &
head noun within the clause article marking the following noun or phrase nominative substantive functioning as subject, article marking the following noun or phrase
o ) o . predicate, or list item o .
— participant prominence — participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
, o - circumstance or description — participant prominence circumstance or description
KUploG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause. 0: Greek article marking definiteness and 0edg: meaning 'God'; it serves as 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nominative substantive functioning as the role of the accompanying noun phrase.

subject, predicate, or list item.



TAVTOKPATWP
Almighty
N3R NSM * TavVTOKpATWp

common noun within the clause
— participant prominence

navtokpdtwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.

v
ovoux
name

N3M NSN - voua

head noun in a naming formula
— participant prominence

= . - b
Svoua: meaning 'name'; it serves as head
noun in a naming formula.

a0t

to him

RD DSM - a0Tdg

pronoun functioning as dative complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

Alyomtov Kat tovg dAAo@UAoUG €k Kammadokiag kai Toug Z0poug €k BoOpou

Are you not to me like the sons of Ethiopians, sons of Israel? says the Lord. Did I not bring up Israel

from the land of Egypt, and the foreigners from Cappadocia, and the Syrians from a pit?

Contrast | ASYNDETON

Israel's exodus is relativized within the Lord's wider governance of nations, undercutting

presumptions of untouchable status.

7 oUx wg viol Aif1dmwv UUE €ote €pot viol IopanA Aéyet kUp1og oL TOV IopanA avnyayov €k yfig

ovy
not
D o0

adverb or adverbial expression modifying the
clause or predicate

— simple negation

ovy: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

«

0g
as

C g

preposition introducing its complement phrase
— coordination

w¢: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

viol

sons

N2 NPM - vidg

head noun within the clause
— participant prominence

vidg: meaning 'sons'; it serves as head noun
within the clause.

A0V

Ethiopians

N3P GPM - Ai6{oys

proper name functioning within the clause
— participant identification

Aifi6nwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
clause.



VMETG

you

RP NP - 60

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— participant reference

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive
element.

€0TE

is

V9 PAI2P - eipi

main verbal form advancing the clause

— verbal form carrying the clause's action
forward

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing
the clause.

guot
I
RP DS - £y

pronominal element linking or specifying a noun
phrase

— participant reference or interest

€uol: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal element
linking or specifying a noun phrase.

(¢ 1
U101
sons
N2 NPM - vidg
head noun within the clause
— participant prominence

vid¢: meaning 'sons'; it serves as head noun
within the clause.

IopanA
Israel
N GSM - "TopariA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

Aéyer

say
V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

KUpPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

oV

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— simple negation

oU: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IopanA
Israel
N ASM - TopanA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

aviyayov
brought up
VBI AAILS - Gyw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + &dva: meaning 'brought up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b

€K

from

P-ék

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



”~ ™ - ™ e

Yiig AiyUmtov Kol T00G

land Egypt and the
N1 GSF - yf N2 GSF - Afyvntog C - kai RA APM - 0
genitival dependent within the phrase genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase
) o head term clause o .
— relational specification — participial force supplying attendant
- . . " — participant identification — coordination circumstance or description
yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase. AlyOmrov: transliterated proper name Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle tovg: Greek article marking definiteness
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun
as genitive modifier dependent on a discourse. phrase.

neighboring head term.

aAAo@UAovg €K Kannadokiag Kat
Philistines from Cappadocia and
A1B APM ‘- GAAS@UAOG P-éx N1A GSF - Kannadokia C - kai
adjectival or ordinal modifier preposition governing the following phrase genitive nominal element defining relation, coordinating conjunction linking the next item or
— object specification — relation marked by the governing possession, source, or quality clause
preposition Kannadokiag: transliterated proper name — coordination

GAAG@uAoG: meaning 'Philistines'; it serves
as adjectival or ordinal modifier. ¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

rendered in Greek letters; here it functions . o ) ) )
. . . kai: meaning 'and'; conjunction or particle
as genitive nominal element defining o . o] ;

. ) ) linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality.

the following phrase. discourse.
TOUG TUpoug €K BoBpov
the Syrians from pit
RA APM -6 N2 APM - £0pog P-ék N2 GSM - é6pog
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing the following phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— participial force supplying attendant — relation marked by the governing
circumstance or description TUpoug: transliterated proper name preposition — relational specification

R rendered in Greek letters; here it functions ,
T0UG: Greek article marking definiteness et ék: meaning 'from'; here it marks the BéBpog: meaning 'pit'; it serves as genitive

as accusative element functioning as
& relation signaled by preposition governing nominal element defining relation,

and the role of the accompanying noun )
object, extent, or goal.

phrase. the following phrase. possession, source, or quality.



8 1800 ol 60¢gOaAuol kupiov To0 B0l nt TNV PaciAelav TV AUAPTWAGDV Kal EExp@ avTAV ATO TPOCWTOV

¢ YAig ARV 81 00k gic TéAog ¢€apd TOV oikov Takwp Aéyet kp1og

Behold, the eyes of the Lord God are upon the kingdom of sinners, and I will remove it from the face

of the earth. Yet I will not utterly remove the house of Jacob, says the Lord.

Result | ASYNDETON

Judgment against the sinful kingdom is severe, but it is qualified by a promise that Jacob will not be

erased to the very end.

idov

behold

I1-1800

interjection introducing or coloring the speech
— discourse marker

1800: meaning 'behold'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

(¢
o1
the
RANPM - 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0@OaAuol

eye

N2 NPM - 0¢BaApdg

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0@0aAudc: meaning 'eye'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

Kuplov
of the LORD

N2 GSM " kUp1og

head noun within the clause
— relational specification

KUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
head noun within the clause.

TOoU
the
RAGSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ocol
God

N2 GSM - Beb¢
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

)\
€T

upon

P-émi

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

Vv
the
RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



BaciAeiav TV AUAPTWADV Kal

kingdom the of sinners and

N1A ASF - BaciAeia RAGPM -6 A1B GPM - GuopTtwAdg C-kal

accusative substantive functioning as object or article marking the following noun or phrase nominal element functioning within the clause or coordinating conjunction linking the next item or

complement o . phrase clause

— participial force supplying attendant

— object specification circumstance or description — relational specification — coordination
BaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as T@V: Greek article marking definiteness apaptwAdog: meaning 'of sinners'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative substantive functioning as and the role of the accompanying noun as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
object or complement. phrase. clause or phrase. discourse.

bl ~ k) \ b \ 4

EE“P(D avtnv 1o TTPOCWTTOV

I will remove it from face / presence

VF2 FAILS - afpw + €k RD ASF - a0tdg P damé N2N GSN * tpdowmov

main verbal form advancing the clause direct object preposition governing the following phrase genitive substantive expressing relation,

ossession, source, or description

— future verbal form projecting the — participial force supplying attendant — relation marked by the governing i o

announced result circumstance or description preposition — relational specification
aipw + éx: meaning 'I will remove'; it avTrVv: meaning 'it'; pronoun marking 4mo: meaning 'from'; here it marks the npdownov: meaning 'face'; it serves as
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing genitive substantive expressing relation,
clause; here it functions as main verbal clause; here it functions as direct object. the following phrase. possession, source, or description.

form advancing the clause.

ThG Yfig ANV ot

the land except that

RA GSF - 0 N1 GSF - yfj D ARy C-6u

article marking the following noun phrase genitival dependent within the phrase preposition introducing a complement or connective or subordinator structuring the clause
o ) ) o adverbial phrase o

— participial force supplying attendant — relational specification — coordination

circumstance or description — discourse linkage or contrast

yf: meaning 'land'; it serves as genitival 4t meaning 'that'; conjunction or particle
Tfig: Greek article marking definiteness and dependent within the phrase. mANVv: meaning 'except'; here it marks the linking this unit with the surrounding

the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition discourse.

introducing a complement or adverbial

phrase.



2

OLK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

€1¢
into
P - €ig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TéNOG
end

N3E ASN - téAog

accusative complement
— object specification

té\og: meaning 'end'; it serves as

accusative complement.

e€ap®

I will remove

VF2 FAILS - afpw + €k

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the
announced result

afpw + €k: meaning 'I will remove'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form advancing the clause.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

oiKOV

house

N2 ASM - oikog

head noun within the clause
— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as head
noun within the clause.

Takwp
Jacob
N GSM - Takwf

connective or particle shaping the flow of the
clause

— participant identification

Iakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing

attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.



9 816111800 €yw EvréANopat kol Atkui® v mdot Toig €Bveotv TOvV oikov Tol IopanA ov tpomov Atkpdtat €v
TG AIKU® Kal 00 Ur) o oUVTPIUUA ML THV YAV

For behold, I command, and I will sift the house of Israel among all the nations, just as grain is sifted
in a sieve, and not a fragment shall fall upon the ground.

Ground | ASYNDETON

The image of sifting explains how judgment and preservation coexist: Israel is shaken among the

nations, but not lost without remainder.

~ = - ™ -~ ~ -~

/ 7 \ bl \ 7 /4
lo]sl 1dov EYW evtéANopat
because behold I command
C-&wom 11300 RP NS ¢yt V1 PMII1S - téAhopat + &v
coordinating conjunction linking the sequence interjection introducing or coloring the speech nom pronominal form referring back or forward main verbal form advancing the clause
- . within the clause ) i
— coordination — discourse marker — present verbal form portraying the action
— participant reference as ongoin
d1611: meaning 'because'; conjunction or id00: meaning 'behold'; it shapes the local 2 2 S
particle linking this unit with the clause or phrase relation in this passage. éyw: meaning 'l'; pronoun marking person, TéMopat + év: meaning 'command'; it
surrounding discourse. possession, or reference within the clause; carries the action, process, or state of the
here it functions as nom pronominal form clause; here it functions as main verbal
referring back or forward within the form advancing the clause.
clause.
\ ~ b ~
KAl 7\11(},11(» EV o1l
and T will sift in all
C - kai VF2 FAILS - Aikpilw P-év A3 DPN - 1tdg
coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase adjectival or numeral modifier within the phrase
clause of the clause
f — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
— coordination AikpiCw: meaning 'I will sift'; it carries the preposition circumstance or description

\ . . . . action, process, or state of the clause; here , o . . ~ . . o

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) p ) €v: meaning 'in'; here it marks the relation ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or

o ) o . it functions as verbal form carrying the . . . . .

linking this unit with the surrounding ) signaled by preposition governing the numeral modifier within the phrase.
action, process, or state of the clause.

discourse. following phrase.



”~ ™ S

T0i¢ £0veory OV oiKOV

the nation the house
RADPN -6 N3E DPN - #6vog RA ASM - 6 N2 ASM - 01k0g
article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means, article marking the following noun or phrase head noun within the clause

reference, or location

— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant — object specification
circumstance or description — sphere or reference circumstance or description . o -
oikog: meaning 'house'; it serves as head
10iG: Greek article marking definiteness #0vog: meaning 'nation'; it serves as dative Tov: Greek article marking definiteness and noun within the clause.
and the role of the accompanying noun substantive marking sphere, means, the role of the accompanying noun phrase.
phrase. reference, or location.
~ «© 4
TOoL IGpOﬂ’]}\ ov TPOTTOV
the Israel which manner
RA GSM - 6 N GSM *’IopanA RR ASM - 8¢ N2 ASM - tpdmog
article marking the following noun or phrase proper name in the genealogical or narrative pronominal element marking reference, accusative element functioning within the clause
o . sequence possession, or subordination . L
— participial force supplying attendant — object specification
circumstance or description — participant identification — participant reference , o .
tpdmog: meaning 'manner’; it serves as
t00: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name Ov: meaning 'which'; pronoun marking accusative element functioning within the
the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions person, possession, or reference within the clause.
as proper name in the genealogical or clause; here it functions as pronominal
narrative sequence. element marking reference, possession, or
subordination.
~ pd ~ ~
Akudraon EV ™ Aku®
is sifted in the sieve
V3 PMI3S - Mikpdw P-év RADSM 6 N2 DSM * Aikpdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase dative nominal element marking relation,
of the clause instrument, sphere, or recipient
f — relation marked by the governing — participial force supplying attendant P P
Aikudw: meaning 'is sifted"; it carries the preposition circumstance or description Aikpdg: meaning 'sieve'; it serves as dative
action, process, or state of the clause; here R L . . - . . . nominal element marking relation,
) p ) ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 1(: Greek article marking definiteness and . g' ]
it functions as verbal form carrying the ) . ) . instrument, sphere, or recipient.
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase.

action, process, or state of the clause. ]
following phrase.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oV

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial

\
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

™

P

néon
falls

VF FMI2S * intw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— oppression, rivalry, and companionship

nintw: meaning 'falls'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

discourse. modifier of the clause. functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
7 b \ \ ~
ouUVTPIYMO €Ml mv v
term upon the land
N3M NSN * cOvTpiupa P-éni RA ASF -0 N1 ASF - yij

10

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

o0VTpIupa: meaning 'term'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

common noun within the clause
— object specification

Y7i: meaning 'land'; it serves as common
noun within the clause.

£V POUQPALX TEAEVTHOOVGL TAVTEC AUXPTWAOL AoD Hov o1 AéyovTeg o0 ur) €yyion ovd' o0 ur) yévnal €@’

NUAC TX KOKd

By the sword all the sinners of my people shall die, those who say, 'The evils shall certainly not draw

near, nor come upon us.

Elaboration | ASYNDETON

The ones excluded from the preserved remnant are the complacent sinners who deny the approach of

judgment.



”~ ™ - =

b

v pop@aia televtoovot TIAVTEG

in sword will die all

P-év N1A DSF - pougaia VF FAI3P - TeAevTaw A3 NPM - mtag

preposition governing the following phrase common noun within the clause verbal form carrying the action, process, or state adjectival or ordinal modifier

— relation marked by the governing — sphere or reference of the clause — participial force supplying attendant
preposition televtdw: meaning 'will die'; it carries the circumstance or description

poupaio: meaning 'sword'; it serves as :
, o . . action, process, or state of the clause; here - . L
€v: meaning 'in'; here it marks the relation common noun within the clause. ) ' ) ndg: meaning 'all'; it serves as adjectival or
. . . it functions as verbal form carrying the . T
signaled by preposition governing the ordinal modifier.

. action, process, or state of the clause.
following phrase.

€ 1 ~ [
auapTwAol Aaod pov ol
sinners people my the
A1B NPM - apaptwAdg N2 GSM * Aa6g RP GS * ¢yw RA NPM - 6
nominative element functioning within the clause common noun within the clause pronominal form referring to the participant(s) article marking the following noun phrase
o . ) I already in view o .
— participant prominence — relational specification — participial force supplying attendant
. . e " p . s — relational specification circumstance or description
auaptwAdg: meaning 'sinners'; it serves as Aadg: meaning 'people'; it serves as
nominative element functioning within the common noun within the clause. pov: meaning 'my'; pronoun marking ot: Greek article marking definiteness and
clause. person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

Aéyovteg oV un gyyion

saying not not they came near
V1 mamvip Adyw D-ov D un VA AAS3S - éyyilw
finite verb advancing the main action or adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal main verb of the temporal clause
assertion of the clause ) ) or nominal expression o fi o b
— simple negation €yyi{w: meaning 'they came near'; it
— present participle introducing direct , o . — prohibitive / negative carries the action, process, or state of the
o0: meaning 'not'; pronoun marking ) ) )
proposal ) = . o i clause; here it functions as main verb of the
person, possession, or reference within the un: meaning 'mot'; it negates or qualifies
o v e foryell . ) ) ) ) temporal clause.
manvry Aéyw: meaning 'saying'; it carries clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause.
the action, process, or state of the clause; e o e danse,

here it functions as finite verb advancing
the main action or assertion of the clause.



=

™ - ™ - -~

00d' o0 un yévntat

not even not not become / happen
C-ovdé D-ov D-un VB AMS3S - yiyvouat
connective or particle shaping the clause relation adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal finite or non-finite verbal form advancing the
) ) ) . or nominal expression clause
— discourse linkage or contrast — simple negation
. o , . . , N . — prohibitive / negative — verbal form contributing the clause’s
00d'": meaning 'not even'; conjunction or oU: meaning 'not'; pronoun marking o
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the Un: meaning 'not'; it negates or qualifies
surrounding discourse. clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. yiyvopat: meaning 'become'; it carries the
modifier of the clause. action, process, or state of the clause; here

it functions as finite or non-finite verbal
form advancing the clause.

=~
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- ™ ™ -

bl 1 (4 ~ \ 7

EQ nuag Tx KOKX

upon us the troubles

P-émi RP AP - éyw RANPN - 6 A1 NPN ‘ Kakdg

preposition introducing its complement phrase acc pronominal form referring back or forward article marking the following noun phrase subject of émovviktan

) ) within the clause . o )

— relation marked by the governing — noun-phrase marking — participant prominence
reposition articipant reference ] ) . .- o . .

PEEP —P P Ta: Greek article marking definiteness and KakOG: meaning 'troubles'; it serves as
£¢': meaning 'upon'; here it marks the 1udG: meaning 'us'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. subject of émovvijktat.
relation signaled by preposition person, possession, or reference within the
introducing its complement phrase. clause; here it functions as acc pronominal

form referring back or forward within the
clause.

€V Tf] NUEPA EKEIVT AVAOTHOW TNV OKNVITY AaULd TNV TENTWKLINV KAl AVOIKOJOUN oW TX TEMTWKAOTA
AUTAG Kol TA KATECKAUUEVA AUTAG AVAOTHOW KAl AVOLKOdOUNow avTHV KaBwg at nuépat tod ai@dvog

On that day I will raise up the tent of David that has fallen, and I will rebuild its ruins, and I will raise
up its demolished parts and rebuild it as in the days of old,

Pivot | ASYNDETON

The chapter turns from judgment to restoration with the revival of the fallen Davidic house.



™ ™ ~

b

v T Nuépa EKelVY)

in the day that

P-év RADSF -0 N1A DSF - nuépa RD DSF - ékeivog

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase common noun within the clause pronoun marking reference, means, or location

— relation marked by the governing — participial force supplying attendant — sphere or reference — participant reference or interest

preposition circumstance or description ., . ., . , X

Nuépa: meaning 'day'; it serves as common ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking

€v: meaning 'in'; here it marks the relation fi: Greek article marking definiteness and noun within the clause. person, possession, or reference within the
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. clause; here it functions as pronoun
following phrase. marking reference, means, or location.

bl 4 1 \

aAVAOTNOW mv oKNnvnv AO(UlS

[ will raise up the tent David

VF FAILS - {otnut + dva RA ASF - 6 N1 ASF - oknvi N GSM - Aavid

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative term functioning as object, measure, proper name within the list or clause

of the clause o . or goal o . o

— participial force supplying attendant — participant identification
future circumstance or description object specification

- . T ooject sp Aawid: transliterated proper name
fotnut + qva: meaning 'Twill raise up'; it tnv: Greek article marking definiteness and oknvi: meaning 'tent'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions
carries the action, process, or state of the the role of the accompanying noun phrase. accusative term functioning as object, as proper name within the list or clause.
clause; here it functions as verbal form measure, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 ~ \ b4 U4

mv MEMTWKLLIXYV Kol O(v01K050pr|0'(o

the fallen and oikodomeo + ana

RA ASF - 0 VX * Xamao® mintw C-kaf VF FAILS - oikodopéw + dva

article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or verbal predicate carrying the clause’s action or

o ) of the clause clause state
— participial force supplying attendant

circumstance or description Xanao@ mintw: meaning 'fallen'; it carries — coordination — future
the action, process, or state of the clause;

hV: Greek article marking definiteness and ) ) ) Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oikoSopéw + Gva: meaning 'oikodomeo +
. here it functions as verbal form carrying L R . L ) )
the role of the accompanying noun phrase. . linking this unit with the surrounding ana'; it carries the action, process, or state
the action, process, or state of the clause. . ] "
discourse. of the clause; here it functions as verbal

predicate carrying the clause’s action or
state.



\
Tx
the
RA APN - 0
article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

MEMTWKOTX
fell

VX - xamamny Tintw
finite verb governing the clause
— verbal action

xamanv intw: meaning 'fell'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb governing the

aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTiig: meaning 'its'; pronoun marking

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause. person, possession, or reference within the discourse.

clause; here it functions as pronoun

referring back to the current family, city, or

group.

1 7 k) ~ b4 4

T KATED K(X}lps\/a avtng AXVAOTI oW
the demolished things its [ will raise up
RA APN 0 VP * XTOMY OKATTW + KATo RD GSF - a0tdg VF FAI1S - {otnpt + ava

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

XTULATV OKETTW + KATA: meaning
'demolished things'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

a0Tiig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + dva: meaning 'T will raise up'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\

KA1l
and

C - Kail

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

avoikodounow
oikodomeo + ana

VF FAILS - 01koJouéw + Gva

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— future

oikodouéw + ava: meaning 'oikodomeo +
ana'; it carries the action, process, or state

avTnV

it

RD ASF - a0Tdg
direct object

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtnv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

KaOwg

just as

D - kaBie

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

kabwg: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

discourse. of the clause; here it functions as verbal clause; here it functions as direct object.
predicate carrying the clause’s action or
state.
L4 € 4 ~ Y A~
at nNueEpPal TOL xX1WVog
the day the age / forever
RA NPF - & N1A NPF - fjuépa RA GSM - 6 N3W GSM - aichv

12

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ai: meaning 'the'; pronoun marking person,

possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

head noun or nominal element within the clause
— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as head
noun or nominal element within the
clause.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

aicyv: meaning 'age'; it serves as genitive
substantive expressing relation,
possession, source, or description.

OTWG EK(NTHOWGLV 01 KATAAOLTIOL TV AVOpWTWYV Kal mdvta T €0vn €¢' 00 EMKEKANTAL TO SVoud Hov

€' a0TOUG Aéyel KUP1OG 0 B€0G O oIV TadTa

so that the remnant of men may seek me, and all the nations upon whom my name has been called,

says the Lord God who does these things.

Purpose | ASYNDETON

Restoration widens outward: the rebuilt Davidic order serves the gathering of the nations under the

Lord's name.



OTW(G
so that
C - 6nwg

coordinating conjunction linking the next clause
or item

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or

gk{ntnowov

seek

VA AAS3P - {ntéw + &k

first subordinate verb of prohibition
— subjunctive contingency

{ntéw + éx: meaning 'seek’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ol: Greek article marking definiteness and

)

P

r7
KataAoumotl
rest

A1B NPM - KatdAoinog

adjectival or numeral modifier within the phrase
— participant prominence

KatdAoirog: meaning 'rest'; it serves as
adjectival or numeral modifier within the

particle linking this unit with the it functions as first subordinate verb of the role of the accompanying noun phrase. phrase.
surrounding discourse. prohibition.
~ b4 4 \ 7
Twv (xvepwrtwv KOl TTAXVTA
the man / human being and all
RA GPM - 6 N2 GPM - &§vOpwmog C - kai A3 APN - Ttdg

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

common noun within the clause
— relational specification

dvOpwrog: meaning 'man'; it serves as
common noun within the clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object or goal

— participial force supplying attendant
circumstance or description

TaG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

\
@
the
RA APN - &

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

£0vn

nations

N3E APN - €Bvog

accusative element functioning as object or goal
— object specification

£0vog: meaning 'nations'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

£p
upon
P-éni
preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition
£¢': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

ou¢

who / whom

RR APM - 8¢

accusative object or complement
— participant reference

oUg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
object or complement.



”~ ™ ™ o o

bl /4 1 v Ié
EmKkEKAnTal TO ovoud pov

has been called the name my

VM XPI3S - kaAéw + €mt RANSN -0 N3M NSN - §vopa RP GS - €y

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun or phrase nominal element functioning within the clause or pronominal form referring to the participant(s)
of the clause phrase already in view

— participial force supplying attendant
KoAéw + €mi: meaning 'has been called'; it circumstance or description — participant prominence — relational specification
carries the action, process, or state of the

) ) 10: Greek article marking definiteness and Svoua: meaning 'name'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking
clause; here it functions as verbal form . . . o . L
; ) the role of the accompanying noun phrase. nominal element functioning within the person, possession, or reference within the
carrying the action, process, or state of the ) ) )
clause or phrase. clause; here it functions as pronominal
clause. . .
form referring to the participant(s) already
in view.
> ) ) 4 J4 14
EM xuTOoLG AEYEI KULP10G
upon them say Lord
P-émni RD APM - a0tdg V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p10g
preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement participle contributing attendant, descriptive, or head noun within the clause
supplementary verbal force
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant A . f — participant prominence
preposition circumstance or description — present verbal form portraying the action p - T
as ongoing kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as head

én': meaning 'upon'; here it marks the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking noun within the clause.

relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,

the following phrase. clause; here it functions as pronoun process, or state of the clause; here it

functioning as object or complement. functions as participle contributing

attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Tadto
these things
RD APN - oﬁroc

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

Tadta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

0e0¢
God

N2 NSM - 0gdg
nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TOLOV
doing / working

V2 " Vo To1Ew

substantival/attributive participle ('the one who
does wonders')

— imperfective present participle (habitual
practice)

Tanvop Tow: meaning 'doing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as
substantival/attributive participle (‘the
one who does wonders').



13

100U fuépat Epxovtar Aéyet kUpLog Kol KATAAUPETAL O GAONTOG TOV TPUYNTOV KAl TTEPKATEL 1] GTAPUAT)

€V T® omopw Kal AmootaAdEel T 8pn YAvKaouov Kal tavteg ol fouvol cu@uTol E5ovTal

Behold, days are coming, says the Lord, when the plowman shall overtake the grape-harvest, and the

grape shall ripen at the sowing time, and the mountains shall drip sweetness, and all the hills shall

be thickly planted.

Result | ASYNDETON

The restoration is pictured as superabundant fertility, where agricultural seasons press into one

another.
f b \ (4 7 v 7
100U nuepal Epxovtal )\8Y €l
behold day are coming say
11800 N1A NPF - fuépa V1 PMI3P - €pyopat V1 PAI3S - Aéyw

interjection introducing or coloring the speech
— discourse marker

1800: meaning 'behold'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

head noun or nominal element within the clause
— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as head
noun or nominal element within the
clause.

finite verb describing present hostile advance
— progressive present of approach

€pxouat: meaning 'are coming'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb describing
present hostile advance.

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.



4 \ 4 €
KUP10G Kol KataAnupetat )

Lord and will overtake the
N2 NSM - k0p1og C-kal VF FMI3S - AapPdvw + kata RANSM 6
head noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or main or subordinate verbal form carrying the article marking the following noun or phrase
o . clause clause forward o .
— participant prominence — participial force supplying attendant
2 e 7 ol — coordination — future verbal form projecting the action circumstance or description
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as head forward
noun within the clause. kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0: Greek article marking definiteness and
linking this unit with the surrounding AapBdvw + kata: meaning 'will overtake!; it the role of the accompanying noun phrase.
discourse. carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as main or
subordinate verbal form carrying the
clause forward.

b4 1 1 4 \
(XAOT]‘COC TOoV TpvynTov Kl
plowman the grape-harvest and
N2 NSM - &Aontdg RAASM "6 N2 ASM - tpyntog C - kai
nominative element functioning as subject, article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object, extent, coordinating conjunction linking the next item or
redicate, or apposition or goal clause
P i — participial force supplying attendant g
dAontdg: meaning 'plowman'; it serves as circumstance or description TpUyNTog: meaning 'grape-harvest'; it — coordination
nominative element functioning as subject, serves as accusative element functioning as

tov: Greek article marking definiteness and kai: meaning 'and'; conjunction or particle

predicate, or apposition. object, extent, or goal.

the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding

discourse.
7 € \ b
TEPKAOEL n O't(X(PU)\TI EV
will ripen the grape in
VF FAI3S - tepkdlw RANSF -6 N1 NSF - 6tagpuAn P-év
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing the following phrase
of the clause redicate, or apposition
f — participial force supplying attendant & i — relation marked by the governing
nepkalw: meaning 'will ripen'; it carries circumstance or description — covenant witness, rebellion, and divine preposition
the action, , or state of the clause; . ) . - vindication ) o ] ]
¢ a'.: R process or state ofthe © al.lse 1: Greek article marking definiteness and ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
here it functions as verbal form carrying . . G b . . )
) the role of the accompanying noun phrase. 6Ta@UA: meaning 'grape'; it serves as signaled by preposition governing the
the action, process, or state of the clause. L . . .
nominative element functioning as subject, following phrase.

predicate, or apposition.



~ /4 \ pd 4
™ OTOPW Kol anootalager

)

the seedtime and will drip

RADSM -6 N2 DSM - 6m6pog C-kal VF FAI3S - 6TaAdoow + &1o

article marking the following noun or phrase dative nominal element marking relation, coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient clause of the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description omdpog: meaning 'seedtime'; it serves as — coordination — nations judged and zion secured
dative nominal element marking relation,

©@: Greek article marking definiteness and ) o Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle otaAdoow + &ro: meaning 'will drip'; it
X instrument, sphere, or recipient. o . o . . .
the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.
\ v 4 \
T opn Y)\UK(XO’HOV K1
the mountain sweetness and
RA APN - 0 N3E APN - &pog N2 ASM - yAvkaoudg C - kai
article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object or accusative element functioning as object, extent, coordinating conjunction linking the next item or
o ) extent within the clause or goal clause
— participial force supplying attendant
circumstance or description — object specification — nations judged and zion secured — coordination
Ta: Greek article marking definiteness and 8pog: meaning 'mountain'; it serves as yAvkaoudg: meaning 'sweetness'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding
extent within the clause. object, extent, or goal. discourse.
7 C 1 7
TMXVTEC (0) BOUVOI ovp@uTol
all the hill grown together
A3 NPM - ntd¢ RANPM -6 N2 NPM - fouvdg A1B NPM  60U@UTOG
adjectival or ordinal modifier article marking the following noun phrase nominative nominal element functioning as nominative element functioning as subject,
subject or predicate redicate, or apposition
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant J : . i
circumstance or description circumstance or description — participant prominence oUlPUTOG: meaning 'grown together'; it
- . ; —— . ] . - ‘ . AT, s serves as nominative element functionin,
ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or oi: Greek article marking definiteness and Bouvég: meaning 'hill'; it serves as ) ) o &
. o . L . L as subject, predlcate, or apposition.
ordinal modifier. the role of the accompanying noun phrase. nominative nominal element functioning

as subject or predicate.
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£oovTan

be

VF FMI3P - eipi

finite verb advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

eipi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the

clause.

Kal EmotpePw TNV aixpalwoiov AaoD pov IopanA kal oikodouncovsty TOAELS TAC NPAVIGUEVAS Kol
KOTOLKIGOVOTV Kal KATa@uTENGOLGTY dUTeAGVAG Kol TiovTat TOV 0ivov alT®V Kal UTENGOVGLY KHTTOUG
Kal QayovTal TOV Kapmov alTGOV

And I will restore the captivity of my people Israel, and they shall rebuild the devastated cities and
dwell in them, and they shall plant vineyards and drink their wine, and they shall plant gardens and

eat their fruit.

Elaboration | ASYNDETON
The fertility oracle becomes concrete in restored settlement, cultivation, and secure enjoyment of the

land's produce.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EMOTPEYW

return

VF FAI1S - oTpépw + €Mt

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

oTpEQw + £mL: meaning 'return'; it carries
the action, process, or state of the clause;

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

atypuaAwoiav

captivity

N1A ASF - aiypaAwoia

subject in apposition (the captives also purified)
— object specification

atypaAwoio: meaning 'captivity'; it serves
as subject in apposition (the captives also
purified).

discourse. here it functions as main verbal form
advancing the clause.
~ \
Axod pHov IopanA Kol
people my Israel and
N2 GSM - Aa6g RP GS - éyw N GSM - "TopariA C - kai

common noun within the clause
— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
common noun within the clause.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oikodouncovoty
they will build

VF FAI3P - oikoSouéw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— future verbal form projecting the
announced result

oikodopéw: meaning 'they will build'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
advancing the action or assertion of the
clause.

MOAELG

cities

N3I APF * t6A1g

common noun or modifier within the list formula
— object specification

néMiG: meaning 'cities'; it serves as common
noun or modifier within the list formula.

TaG
the
RA APF -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

w0 Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

NQAVIGUEVAG

devastated

VT - xrmamng 1w + 4o + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xmnang {{w + 4o + dva: meaning
'devastated'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KA TOLKI]GOUGLV
they will inhabit

VF FAI3P - oikéw + Kato

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the
announced result

oikéw + kata: meaning 'they will inhabit'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KATAPUTEDGOUGLY
they will plant

VF FAI3P - uTebw + KATA

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the
announced result

@utebw + Kata: meaning 'they will plant'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. clause; here it functions as main verbal discourse. clause; here it functions as main verbal
form advancing the clause. form advancing the clause.
bl ~ \ 7 1
(XIJTCE)\(J\)V(XC Kol ToOVTal TOoV
vineyard and drink the
N3W APM - duneA@v C - kai VF FMI3P * ivw RA ASM - 0

accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— object specification

, 2 N o
aumeAdv: meaning 'vineyard'; it serves as
accusative term functioning as object, goal,
or extent within the clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future verbal form projecting the action
forward

Tivw: meaning 'drink’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oivov

wine

N2 ASM - oivog

accusative element functioning as object or goal
— object specification

oTvoq: meaning 'wine'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

avTOV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

@UTEVGOUGLY
plant

VF FAI3P - gutebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@utevw: meaning 'plant'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



KNTOUG
gardens
N2 APM - kijmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KfToG: meaning 'gardens'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.
KaPTOV avT®OV
fruit their

15

N2 ASM * Kapmog

direct object understood with £8i§ov
— object specification

Kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as direct
object understood with €3i8ov.

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

@ayovrat

eats

VF FMI3P - £68iw

verb of indefinite relative clause (protasis)

— future verbal form projecting the action
forward

€00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verb of indefinite relative
clause (protasis).

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kol KATAQPLTEVSW AVTOVG £l TAG YAG adT@V Ko 0 Ut} ékomacd@oty oVkETL &md TG YA avTGV Aig

£0wKa abTolg Aéyel KUPLOG 0 B€0G O TAVTOKPATWP

And I will plant them upon their land, and they shall certainly not be pulled up any longer from
their land that I gave them, says the Lord God Almighty.

Closure | ASYNDETON

The book closes with a final assurance of permanence: restored Israel will no longer be uprooted from

the land granted by God.



- ™ ™ -

\

Kal KATAPUTEVGW a0TOUG Sl

and I will plant them upon
C-kal VF FAILS - QUTEDW + KaTa RD APM - a0Tdg P-émi
coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement preposition governing the following phrase
clause of the clause
f — participial force supplying attendant — relation marked by the governing
— coordination — future circumstance or description preposition
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle putevw + kata: meaning 'l will plant'; it avTobg: meaning 'them'; pronoun marking éni: meaning 'upon'; here it marks the
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronoun the following phrase.
carrying the action, process, or state of the functioning as object or complement.
clause.
~ ~ R ~ \
mg¢ YNG AVTWV Kol
the land their and
RA GSF - 0 N1 GSF - yi] RD GPM - a0tdg C-kal
article marking the following noun phrase genitival dependent within the phrase pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or
) ) L ) clause
— participial force supplying attendant — relational specification — participial force supplying attendant
circumstance or description 5 o . . circumstance or description — coordination
yf: meaning 'land'; it serves as genitival
Tfig: Greek article marking definiteness and dependent within the phrase. avt®v: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronoun in discourse.

genitival dependence.

oV un gkonacO®ov OUKETL

not not be pulled up no longer

D-ov D-uf VS APS3P - oTidw + €K D - o0KETL

adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal verbal form carrying the action, process, or state adverb qualifying the clause
or nominal expression of the clause

— simple negation — discourse linkage or contrast

, ) ) — prohibitive / negative ondw + ék: meaning 'be pulled up'; it o ) ]
ov: meaning 'not'; pronoun marking . . ovkét: meaning 'no longer'; it shapes the
. e \ ey Geymtill 6 . carries the action, process, or state of the o .
person, possession, or reference within the un: meaning 'not'; it negates or qualifies ) . local clause or phrase relation in this
clause; here it functions as verbal form

clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. . . passage.
7 carrying the action, process, or state of the
modifier of the clause. clause



41O
from
P-ané
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
amd: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

™mge
the
RAGSF- 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yilg
land

N1 GSF - yij

genitival dependent within the phrase
— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

avt@dv

their

RD GPM - a0td¢

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

ng
who / which
RR GSF - 8¢

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

fg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£dwka

give

VAT AAT1S - 38wyt

finite verb advancing the clause

— constative aorist

didwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the

avTOig
them

RD DPM - a0tdg

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,

clause; here it functions as gen pronominal clause. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
form referring back or forward within the clause; here it functions as pronominal functions as participle contributing
clause. form referring to the participant(s) already attendant, descriptive, or supplementary
in view. verbal force.
7 « \ «

KUP10G ) Oeog )

Lord the God the

N2 NSM - k0p1og RANSM - 6 N2 NSM - 0ed¢ RANSM -6

head noun within the clause
— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



TAVTOKPATWP
Almighty

N3R NSM * TavTokpdTwp
common noun within the clause
— participant prominence

Tavtokpdtwp: meaning 'Almighty'; it

serves as common noun within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



